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SEGURANCA

Esta se¢do apresenta informagdes importantes para garantir a
seguranga e o uso eficaz da impressora. Por favor, leia atentamente.

a

* Recomendamos o uso do adaptador fornecido pela nossa
empresa. O uso de adaptador inadequado pode causar
incéndio, explosd@o ou danos @ impressora.

« Apos o processo de impressdo, evite que a impressdo toque na
cabega de impressde e nas partes ao redor para evitar
queimaduras.

. N@o use nem armazene aimpressora em locais com alta
temperatura, umidade ou poluigdo.

. Conecte o adaptador daimpressora a uma tomada aterrada,

evitando flutuagGes de tensdo.

Evite que dgua ou materiais condutores entrem na impressora

e desligue a energia imediatamente.

Ndo use aimpressora sem papel, pois isso pode danificar o

rolo e a cabega térmica.

N&o desmonte aimpressora para reparos ou modificagoes.

Recomendamos o uso de papel térmico de qualidade

equivalente.

7. Guarde o manual para referéncia futura.
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EMBALAGEM PADRAO
Impressora térmica x 1 Saco de acessorios x 1
Cabo USB =1 Manual do produto x 1

Fonte de energia x 1



ESPECIFICACAO

Velocidade
Resclugao
Conexao

Comandos
Sensor de meio

Largura do papel
Largura de impressdo
Espessurado Papel

Diametro maximo
do papel

Entrada
Tipo de papel

Logo / Marca
Tipo de Cédigos

Driver

Idiomas
Temperatura
Umidade de Contraste

Temperatura de
armazenamento

Umidade de
armazenamento

Ruido mecénico

120mm/s
203dpi
USB+Wireless
ESC/POS

Tipo de sensor transmissivo e reflexivo - Sensor
removivel.

20-80mm
76mmimax)

0.06-0.3mm

100mm

DC 24V/1.5A

Papel continuo,Papel para etiquetas,Papel dobrado
Suporta impresséo de logo baixado
UPC-A/UPC-E/JANIZ(EAN13)/JANB(EANS)/
CODE3%/ITF/CODABAR/ CODE93 / CODE128/

QR CODE- PDF417

Win2003/Win7/WinXP/Win 8/Win 10/ Win/
MAC OS/I0S/Android

Suporte a miltiplos idiomas
-10-50°C
20-85%RH

-10-60°C
5-95%RH

<60dB



USUARIOS 10S

Download do Video de

aplicativo instrugdo
USUARIOS ANDROID

Download do Video de

aplicativo instrugdo
USUARIOS MAC

[=]5% A
Software de Video parainstalar
driver para Mac o driver no Mac



USUARIOS WINDOWS

Software de driver Video para Video para
para Windows conexdo Wireless conexdao USB

INSTRUCOES DE INSTALAGAO DO ROLO

Nota: As portas daimpressora variam dependendo da selegdo do
cliente.

As portas da impressora mostradas abaixo sdo apenas para referéncia.
1. Abra a tampa da impressora.

2. Coloque o rolo de papel térmico conforme mostrado na figura abaixe
na posigdo de carregamento do papel.

3. Puxe o papel para fora até a caixa, feche a tampa superior.

Carregamento de papelemrolo

Rolo de papel com o lado para cima:
didmetro max 100mm

Método de carga de papel em rolo




CONEXAO USB PARA MAC OS

Por favor, confirme que aimpressora esta ligada e conectada ao seu
computador via cabo USB antes de instalar o driver.
*Nd&o suportando conexdo Wireless no sistema Mac.

1. Instalagdo do Driver para Mac

1.1 Nosso pacote contém um pen drive USB com o pacote de instalagdo.
Por favor, siga os passos.

LabelPrinter2.3.3.
dmg




1.2 Clique duas vezes no arquivo Labelprinter2.3.3.dmg.

00

LabelPrinter_sign2.3.3.pkg

1.3 Cligue em Continuar,
. ‘ Install LabelPrintor

Waicome 1o the LabelPrinter Installer

. " Theough the steps necessary 1o install this
software,




1.4 Digite a senha local do computador e clique em Instalar Software.

e

Installer

Installer is trying to install new software.

Enter your password to allow this.

MAC
Install Software
Cancel
1.5 Clique em Instalar.
L] ‘w Install LabelPrinter a

Standard Install on “Macintosh HD*
Introduction This will take 242 KB of space on your computer.

Destination Selact Click Install to perform a standard installation of this software
* Instaliation Type o the disk “Macintosh HO*

Change Instal Location...

Customize Go am



1.6 Instalacdo concluida com sucesso, depois cliqgue em Fechar.
@ install LabelPrint 8

The installation was compieted successfully.

* Introduction

* Destination Select

* installation Type

* Installation

- The installation was successful.

The software was installed

2. Adicionar Impressora ao seu MacBook
2.1 Clique noicone da Apple no canto superior esquerdo, clique em
"Preferéncias do Sistema..." conforme mostrado na figura.

About This Mac
stem Settings.
App Store...

Recent ltems >

Force Quit Finder Xo®D

Sleep

Restart...

Shut Down...

Lock Screen ~¥Q
Log Out MAC... onQ




2.2 Cligue em Impressoras e Scanners.
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2.3 Cligue em Adicionar Impressora, Scanner ou Fax... para adicionar o
driver da impressora.

Printers & Scanners
Default printer Last Printer Used &
Default paper size A2

Mo Printers

Add Printer, Scanner, or Fax..  ?



2.4 Como adicionar umaimpressora no MAC (sistema M1) clique em “+"
para adicionar uma nova impressora.

. = printars. & Scanners
192168120 o ol
A e - Open Print Queue...
192168140
e

= Options & Supglies..

Hire Caner PmBerip Priver
Pe—

SPare 1 DIl On The nateork  Snaeng Bratereeces

Datoult peintor:  Lost Prnter Used B

Defautt papor sive: KB E B

2.5 Clique em CE-QO1511B na caixa para identificd-la automaticamente e
adiciond-la, em seguida, clique em Adicionar para concluir a adicdo,
conforme mostrado abaixo.

L] Add Printer

Mame:  CE-O15TE
Location: MAC's MacBook Air

Use:  CE-O15TE a

-10-



2.6 Concluido.
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3. Impri

3.1 Abra o arquivo PDF que precisa ser impresso, clique em Arquivo-Im-
primir... conforme mostrado na figura.

AL
HUNTSVILLE AL 35811-8845

M-



3.2 Cligue em Qutro para selecionar o tamanho de impresséo correto,
conforme mostrade abaixo.

-

yum——

gt o s '

AD0x2.850" 107 by B mm
prmtor WLABEL  AD0X00° ik, e
ADOXA00" 102 by 102
Presets ADORB00° 22127
Cops
Pages
O &Il 28 Pages.
Selection in Preview
Range from 1 1
Selection
et seos from e sidebes 00MZDONM 100 by 201 e
ADOmena2BOmm 100 by 254 e
Paper Size o Other 210 by 397 mm
Orientaticn o me
50830m 55 by 30
Freview Manage Custom Sizes...
| |
Auto Rotate Show Nates
Scale:
O Scale 1o Fit:

© Print Entira Imaga
Fil Entira Pagsr

12-



3.4 Apos selecionar o tamanho, clique em Configuragdes Padrao -
Salvar Configuragées Atuais como Predefinigdo... conforme mostrado

abaixo.
Prtwear & CEOBTB (MACS achonk A¥) § l

o

Pager Size H00mmB0mm 100 b, 150 - &

3.5 Digite o nome que deseja salvar e clique em OK.

Preset Name: | Job Preset ]
Available For: © CE-O15TIB
All printers
Type: Custom Preset
© Print Job Preset

carcel

13-



3.6 Por fim, clique em Imprimir conforme mestrade no canto inferior
direito da figura.

orinter & CE-OISTB | (uACs Mackank Ay &

Job Preset &

Paper Size 100 ABOmM 106 oy 150 mm &

O @ Portrait  +F Landseaps

Praview

8 Avto Rotate Show Notes
Scale

© Scale to Fit: © Print Entire Image
Fil Entire Paper

Copies par page: 1 a

7 PDF ~ w@

14 -



INST.@LA(;A'O DO DRIVER DA IMPRESSORA
DE ROTULOS PARA O WINDOWS OS

1. Encontre o arquivo "LabelDriver.exe", dé um clique duplo para abrir
conforme mostrado abaixo:

LabelDriver

User Account Contral

Do you want to allow this app to make
changes to your device?
raue LabelDriver.exe

Verified publisher: HUNAN ZUIANG ELECTRONICS CO . LTD
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

15 -



2. Apods clicar em “Sim”, selecione “Instalar o Driver da Impressora” e
clique em “Avancar”, conforme mostrado abaixo:

7 Install printer driver

Remove printer driver

3. Especificando Portas
3.1 Conexdao da Porta USB

+ Selecione a porta USB e cliqgue em 'Avancar’, conforme mostrado
abaixo.

Designatad port

R

Wirslass

Parallel

Serial

Custenization

216 -



- Clique em 'Avancar' (Nota: Certifique-se de que a impressora esteja
ligada e o cabo USB conectado ao computador para continuar a
instalac@o.), conforme mostrado abaixo.

Select USB printer

158 pere P
| amy Teor momman 1|

- Modelo selecionado por padrdo, clique em 'Avangar’, conforme
mostrado abaixo:

Designated printer

i —i————ia

-17-



- Nome da impressora gerado por padréo, clique em 'Avangar’,
conforme mostrado abaixo:

Designated printer nase

LABEL

/| Use this printer as the default printer

+ Solicitagdo para preparar a instalagdo do driver, clique em 'Avangar’,
conforme mostrado abaixo:

Prepare to install driver

TsB01

-18-



- Conforme mostrado abaixo, se aparecer a Seguranca do Windows,
cligue em 'Instalar', isso significa que todas as configuragdes estdo OK

(A impressoraimprimird automaticamente uma pagina de teste),
cliqgue em 'Fechar’.

Would you like to install this device software?

. Name: Label Printess
B Publisher: HUNAN ZIIANG ELECTROMNICS CO . LTD

B Always trust software from "HUNAN ZUANG.
ELECTRONICS €O LTD",
W vou Iy u decide which d
to install?

Installing the driver

14:37.25 985 - Start copying the fle
14:37.26.018 - The file is copied

14:37:27 076 * Stant installing the driver
14:37:29 108 - Driver was installed successfully
14:37.29.109

143729987

[ J oo e § o

Parabéns, vocé concluiu a instalagdo do driver da impressora para a
porta USB. Agora vocé pode imprimir os arquivos que precisar!

-9 -



3.2 Conexéo da Porta Wireless

- Selecione a porta 'Wireless' e clique em 'Avancar', (Nota: Se o
computador nao fiver Wireless ou o Wireless estiver desligado, a
instalagdo ndo poderd continuar. Certifique-se de que o Wireless do
computador esteja ligado.), conforme mostrado abaixo:

Besignated port [ p— B

v
Retwarkfvir

Perallel

Sesial

Carmamietion

- Pesquise autfomaticamente por dispositivos Wireless. Aguarde um
momento, depois selecione aimpressora chamada '"Wireless Printer’
para conectar. (Nota: A pagina de auto-teste mostraonome e o
enderego Wireless da impressora. O cédigo de emparelhamento
padrdo é 1234'), clique em 'Avangar’.

Soarch printer

-20-



Select Wirsless Printer

e Wirsless Adizezs
| Wireless Printer [ 66-32-0-7C-Tc-05 ‘

Weireless Printer code

* Modelo selecionado por padrdo, clique em "Avangar”, conforme
mostrade abaixo.

Designated printer

Hode ] Fort Seatus Installation status

s D s

-21-



+ O nome da impressora gerado por padréo, clique em 'Préxima’,
conforme mostrado abaixo:

Designated printer nase

LaBEL

[/ Use this printer as the default printer

- Prepare-se para instalar o driver, clique em 'Préxime’, conforme
mostrado abaixo:

Prepare to install driver

LAEL,
TSmOl

LagEL

-22-



Conforme mostrado abaixo, isso significa que todas as configuragdes
estdo OK (Aimpressora imprimiré automaticamente uma pagina de

teste), clique em 'Fechar'.

Installing the driver

14:37:25 986 - Start copying the file
14:37:28 018 - The file is capied

14:3727.076 : Siart installng the driver...
14:3729.106 : Driver was instaed successiully

14:37:29.109
14:37:20 067

s craceeaere Bl

Parabéns, vocé completou a configuragde do Wireless.

23



COMO LIMPAR A CABEGA DE IMPRESSAO

Limpeza da Impressora:

Quando aimpressora encontrar uma das seguintes condigdes, a cabega
de impressdo deve ser limpa:

1. Aimpressdo ndo esté clara.

2. Uma coluna vertical da pagina impressa ndo esta clara.

3. Oruido de alimentacdo de papel esté alto.

4, Ha um acimulo excessivo de carbono na cabeco de impressdo.

Os passos para limpar a cabega de impressdo sdo os seguintes:
. Desligue aimpressora, abra a tampa superior e remova o papel, se
houver.

2. Se vocé acabou de imprimir, aguarde a cabega de impressao esfriar
completamente,

3. Use um pano de algodéo macio embebido em etanol absoluto (deve
ser torcido) para limpar a poeira e manchas na superficie do sensor
térmico da cabega de impressdo.

4. Aguarde o etanol absoluto evaporar completamente, depois feche a
tampa superior e tente imprimir novamente.

AVISO:

1. Certifique-se de que aimpressora esteja desligada durante a
manutencdo rotineira.

. Ndo toque na superficie da cabega de impressdo com as mdos ou
objetos metélicos, e ndo use pingas cu cutras ferramentas para
arranhar a superficie da cabega de impressao, rolo de impressdo ou
sensor. Solventes orgénicos como gasolina e acetona néo devem ser
usados.

M
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CALIBRAGAO DE ETIQUETASE
TRATAMENTO DE EXCECOES

Método de Calibragdo de Etiquetas:

Se o papel for pulado ou aimpressdo for continua e ndo parar, a
impressora deve ser calibrada. O método é o seguinte:

. Coloque o papel naimpressora e ligue-a.

2. Quando aluz de alimentagdo acender, pressione e segure o botdo
"FEED" por 5-6 segundos até a luz LED piscar e o buzzer emitir um
som.

Solte o botdo "FEED", reinicie a impressora e faga um teste.

W

Nota:

A operacdo de calibragdo pode resultar em valores de calibragao
diferentes devido ds especificacdes do papel. A operagdo de calibragdo
pode ser feita de acordo com os diferentes casos.

Se ocorrerem os seguintes casos apos a calibragdo:

1.Com papel, mas aimpressora relata erro:

Quando isso acontecer, remova o papel e desligue a impressora. Em
seguida, ligue aimpressora novamente. Assim que a luz vermelha piscar,
pressione e segure o botdo "FEED" imediatamente. Solte o botdo
quando a luz vermelha piscar novamente e o buzzer emitir um som. Apés
isso, aguarde 2 segundos, reinicie a impressora e fagca o teste
novamente.

2.Sem papel, mas aimpressorando relata erro:

Quando isso acontecer, remova o papel, ligue aimpressora e pressione
esegure o botéo "FEED" por 5-6 segundos, até que a luz vermelha
pisque e o buzzer emita dois sons. Em seguida, solte o botdo. Apés isso,
reinicie a impressora e faga um teste.

_25-
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